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N beyerdynamic

Dziekujemy za zakup bezprzewodowych stuchawek
nausznych AVENTHO 200 firmy beyerdynamic.
Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek
AVENTHO 200 nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszymi informacjami.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

» Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek
AVENTHO 200 nalezy uwaznie i w catosci przeczytac
niniejszq instrukcje.

» Nalezy przestrzegac wszystkich podanych instrukcii,
w szczegolnosci tych dotyczgceych bezpiecznego
uzytkowania stuchawek AVENTHO 200.

» Nie nalezy uzywac stuchawek AVENTHO 200, jezeli sg
uszkodzone.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Nie nalezy uzywac stuchawek AVENTHO 200 w sposob
inny niz opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

» Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia stuchawek
AVENTHO 200 lub obrazenia oséb spowodowane
nieostroznym, niewtasciwym, nieprawidtowym
uzytkowaniem lub uzytkowaniem stuchawek
AVENTHO 200 do celéw innych niz okreslone przez
producenta.

» Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzgdzen USB,
ktore nie sq zgodne ze specyfikacjami USB.

» Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z przerwania
potgczenia z powodu roztadowanych lub zuzytych
baterii lub przekroczenia zasiegu transmisji Bluetooth®.

» Przed uruchomieniem nalezy rowniez przestrzegac
przepisow obowigzujgcych w danym kraju.

Regulacja gtosnosci

Wysoki poziom gtosnosci i zbyt dtugi czas
A stuchania mogq trwale uszkodzi¢ stuch.

» Przed uzyciem stuchawek AVENTHO 200 nalezy
ustawic¢ poziom gtosnosci na minimum.

> Gtosnosc¢ nalezy zwiekszac¢ dopiero po zatozeniu
stuchawek AVENTHO 200.

» Nie nalezy uzywac stuchawek AVENTHO 200 z
ustawionym wysokim poziomem gtosnosci przez
dtuzszy czas.

» Podczas normalnego stuchania i mowienia z
zatozonymi stuchawkami AVENTHO 200 nadal powinno
by¢ mozliwe styszenie wiasnego gtosu.

> Zmniejszy¢ gtosnosc w przypadku szumow usznych.
W razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

» Nalezy pamietac, ze zbyt wysoki poziom gtosnosci
i dtugi czas stuchania mogq uszkodzic stuch.
Uszkodzenie stuchu oznacza zawsze nieodwracalng
utrate stuchu. Dlatego nalezy zawsze upewnic sie, ze
poziom gtosnosci jest odpowiedni. Ogolna zasada
mMowi, ze: im wyzszy poziom gtosnosci, tym krotszy czas
stuchania.

Bezprzewodowe stuchawki nauszne AVENTHO 200 163

Redukcja diwiekéw z otoczenia

Stuchawki AVENTHO 200 zmniejszajq drastycznie
percepcje dzwiekdw otoczenia. Uzywanie stuchawek
AVENTHO 200 w ruchu drogowym niesie ze sobqg duzy
potencjat ryzyka. W zadnym wypadku stuch uzytkownika
nie moze by¢ uposledzony w stopniu zagrazajgcym
bezpieczenstwu na drodze.
» Nie nalezy uzywac stuchawek AVENTHO 200 w zasiegu
dziaotania potencjalnie niebezpiecznych maszyn i
narzedzi.

» Nalezy unika¢ korzystania ze stuchawek AVENTHO 200
w sytuacjach, w ktorych stuch nie powinien by¢
w zaden sposob ostabiony. Zwtaszcza w ruchu
drogowym, podczas przekraczania przejozdu
kolejowego lub na placu budowy.

Ogodlne wskazéwki dotyczqgce pielegnaciji
> Wszystkie czesci stuchawek AVENTHO 200 czyscic
miekkq, zwilzong wodq sciereczkq. Uwazac, by
zadna ciecz nie przedostata sie do obudowy lub
przetwornika dzwieku.

> Nie uzywac¢ srodkow czyszczgeych na bazie
rozpuszczalnikdow, poniewaz mogqg one uszkodzi¢
powierzchnie.
Nie stosowac rowniez srodkow czyszczgcych na bazie
alkoholu i kwasow.

Ryzyko zadtawienia si¢

» Mate czesci, takie jak elementy produktu, opakowania
i akcesoria, nalezy przechowywac z dala od dzieci i
zwierzgt domowych. W przypadku potkniecia istnigje
ryzyko zadtawienia siel

Kabel zasilajgcy i tgczgcy

» Zarowno do tadowania, jak i do podtgczenia do
laptopa nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego
przez nas kabla.

Uzytkowanie baterii

Ryzyko zwigzane z wysokg temperaturg, wodq i
uszkodzeniami mechanicznymi

W przypadku zbyt wysokiej temperatury, dziatania wody
lub czynnikdw mechanicznych istnieje ryzyko wybuchu,
przegrzania, pozaru, powstania dymu lub gazu. Moze

to spowodowac¢ obrazenia ciata i nieodwracalne
uszkodzenie baterii.

» Nie naraza¢ baterii na dziatanie zbyt wysokiej
temperatury, ognia lub skrajnie niskiego cisnienia
powietrza. Istnieje ryzyko wybuchu, pozaru, powstania
dymu lub gazu.

» Nie narazac¢ baterii na uszkodzenia mechaniczne
(np. zgniatanie). Moze to doprowadzi¢ do jej
nieodwracalnego uszkodzenia, eksplozji lub obrazen
ciata.

» Do tadowania akumulatora przez zintegrowane
gniazdo USB typu C nalezy uzywac wytgcznie
zasilacza 5V zgodnego ze standardem USB 2.0/3.0.1.

Warunki otoczenia

» Nie wystawiac stuchawek AVENTHO 200 na dziatanie
deszczu, $niegu, ptynow lub wilgoci.
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N beyerdynamic

O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja opisuje najwazniejsze funkcje
produktu.

Informacje podane w ninigjszej instrukcji odnoszq sie do

standardowych ustawien oprogramowania. Moze by¢
dostepna nowsza wersja.

» Informacje na temat aktualizacji oprogramowania
mozna znalez¢ w rozdziale ,Aplikacja beyerdynamic”.

ZAKRES DOSTAWY

» Stuchawki AVENTHO 200

» Kabel tadujgcy USB-A
na USB-C

» Kabel z wtyczkq typu jack
» Woreczek ze sznurkiem

» Skrocona instrukcja
obstugi

» Broszura zgodnosci

ELEMENTY OBStUGI

@ Panel sterowania

® Mikrofon (ANC)

© Wskaznik natadowania
@ Ztqcze USB

O Ztgcze typu jack, 3,5 mm
O Mikrofon (mowa)

@ Dioda LED statusu

0 Przetgcznik suwakowy
wt./wyt. i Bluetooth®

© Przycisk ANC

LADOWANIE BATERII

Przed pierwszym uzyciem stuchawek AVENTHO 200
zalecamy natadowanie do petna baterii w
stuchawkach. Do tadowania nalezy uzywac wytgcznie
dotgczonego kabla USB.

Bezprzewodowe stuchawki nauszne AVENTHO 200

» Podtgczyc¢ stuchawki
AVENTHO 200 za pomocg
kabla tadujgcego USB do
zgodnego ze standardem
USB zasilanego ztgcza USB
(np. zasilacza USB).

» Wskaznik natadowania
wskazuje stan
natadowania.

Uwagi dotyczgce trwatosci uzytkowej
baterii litowo-jonowych

» Po petnym natadowaniu nalezy odtqczy¢ kabel USB
od tadowarki i produktu.

» UWAGA! Wysokie temperatury, zwtaszcza przy
wysokim poziomie natadowania, mogqg spowodowacé
nieodwracalne uszkodzenia.

> Jezeli bateria nie jest uzywana lub jest
przechowywana przez dtuzszy czas, zaleca sie
natadowanie jej do okoto 50% i przechowywanie w
temperaturze maks. 20°C.

> Po uzyciu stuchawki AVENTHO 200 nalezy wytgczyc.

Wskazanie stanu natadowania

Stan natadowania stuchawek AVENTHO 200 wskazuje
wskaznik natadowania.

164

Stan natadowania Wskaznik natadowania
0 do 30% Miga na czerwono
31do 70% Miga na zo6tto

71 do 99% Miga na zielono

100% (bateria w petni Swieci na zielono
natadowana)
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POBIERANIE APLIKACJI
BEYERDYNAMIC

Aplikacja beyerdynamic umozliwia indywidualne
sterowanie stuchawkami AVENTHO 200.

Przed pierwszym uzyciem stuchawek AVENTHO 200 nalezy:

» Pobrac¢ aplikacje beyerdynamic z App Store
(dla urzgdzen z systemem iOS) lub z Google Play
(dla urzgdzen z systemem Android).

Z Download on the GETITON
[ S App Store >\ Google Play

[ Q beyerdynamic }

4

beyerdynamic

» Za pomocq aplikacji beyerdynamic mozna
wprowadzac¢ niestandardowe ustawienia obstugi i
aktualizacje oprogramowania.

» Te ustawienia sq zapisywane w stuchawkach
AVENTHO 200, dzieki czemu mozna ich uzywac
z dowolnym urzgdzeniem odtwarzajgcym,
podtgczonym do stuchawek AVENTHO 200.

KOMPATYBILNOSC Z
URZADZENIAMI ODTWARZAJACYMI

Stuchawki AVENTHO 200 sqg kompatybilne z urzgdzeniami
odtwarzajgcymi Bluetooth®, ktére obstugujq nastepujgce
profile:

e A2DP (transmisja audio)
e HFP/HSP (telefonowanie i asystent gtosowy)
e AVRCP (transmisja sygnatow sterujgcych)

Bezprzewodowe stuchawki nauszne AVENTHO 200 165

OBStUGIWANE KODEKI AUDIO

W ramach profilu A2DP stuchawki AVENTHO 200
obstugujqg kodeki audio SBC, AAC, aptX Adaptive, aptX
Lossless.

Do transmisji audio mozna uzywac tylko tych kodekow,
ktore obstuguje dane urzqgdzenie odtwarzajqce.

Urzgdzenie odtwarzajgce i stuchawki AVENTHO 200
wybierajg automatycznie najlepszy wspolny dostepny
kodek w nastepujgcej kolejnosci:

1. SBC

2. AAC

3. aptX Adaptive

4, aptX Lossless

Wiekszos¢ urzqdzen odtwarzajgcych nie wskazuje,
ktérego kodeka aktualnie uzywa.

OBStUGA

Stuchawki AVENTHO 200 mozna obstugiwac poprzez
delikatne naciskanie i przesuwanie palcem na panelu
sterowania.

Zalecamy, by powierzchnie panelu sterowania
obstugiwac zawsze tylko jednym palcem, aby zapobiec
nieprawidtowemu dziataniu.

Wigczanie i wytgczanie

» Wigczanie
Przesunqc¢ wigcznik/
wytgcznik do pozycji
srodkowej. Dioda LED
statusu swieci przez 2
sekundy na czerwono, a
nastepnie gasnie. Zostaje
podany aktualny stan
natadowania.

» Wyltgczanie
Przesunqgc¢ wtgcznik/
wytgcznik w doét. Dioda
LED statusu swieci przez
2 sekundy na czerwono, a
nastepnie gasnie.

W przypadku podtgczenia stuchawek AVENTHO 200
za pomocq kabla, rowniez nalezy je wigczy¢, aby moc
korzystac¢ ze wszystkich dostepnych funkcji.

Potgczenie z urzgdzeniem
przez Bluetooth®

Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek
AVENTHO 200 nalezy je potgczyc¢ z telefonem
komorkowym lub innym urzgdzeniem z technologig
Bluetooth® Procedura potgczenia moze roznic sie w
zaleznosci od urzqdzenia.

» Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia,

z ktorym majq zostac¢ potgczone stuchawki
AVENTHO 200.
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N beyerdynamic

Parowanie

@ Przy wigczonych

Bezprzewodowe stuchawki nauszne AVENTHO 200 166

» Potgczy¢ stuchawki AVENTHO 200 z drugim
urzgdzeniem (patrz ,Parowanie”).

stuchawkach
AVENTHO 200
przesungc wtgcznik/
wytgcznik w goére na
symbol Bluetooth® i
przytrzymac go przez
1sekunde. Dioda LED

Aktywowac z powrotem potqczenie przez Bluetooth®
w pierwszym urzgdzeniu, ktore potqczy sie
automatycznie ze stuchawkami AVENTHO 200.

Po sparowaniu obu urzgdzen ze stuchawkami
AVENTHO 200, stuchawki AVENTHO 200 bedqg tgczy¢
sie automatycznie z obydwoma urzqgdzeniami, przy
kazdym kolejnym wtqgczeniu.

statusu miga na przemian
Nna niebiesko i czerwono.

@®OWybrac stuchawki
LAVENTHO 200 7 listy
parowania urzgdzenia
odtwarzajgcego.

Tryb wielopunktowy

Stuchawki AVENTHO 200 mozna sparowa¢ maksymalnie
z 8 urzgdzeniami przez Bluetooth® Aktywne potqczenie
mozna nawigzac¢ z maksymalnie dwoma urzgdzeniomi
jednoczesnie. Odtwarzanie muzyki i telefonowanie

jest mozliwe z uzyciem tylko jednego urzgdzenia w

tym samym czasie. Telefonowanie ma wyzszy priorytet
niz odtwarzanie muzyki, tzn. potgczenie telefoniczne
przerywa odtwarzanie muzyki.

Podczas korzystania z urzgdzen odtwarzajgcych (UO)
obowiqzuje nastepujqca lista priorytetow:

Uzywanie potgczenia wielopunktowego

Odtwarzanie multimediow | Nacisng¢ 2 x krotko
aktywne / odebranie powierzchnie panelu
potgczenia sterowania (e e)

Zakonczenie potgczenia/ | Nacisng¢ 2 x krotko
ponowne uruchomienie powierzchnie panelu
odtwarzania multimediow | sterowania (e ®)

Priorytet | Profil Urzgdzenia
odtwarzajgce (UO)

1 HFP (telefonowanie) UO 1(urzgdzenie
potgczone jako
pierwsze)

2 HFP (telefonowanie) AG 2 (urzgdzenie
potgczone jako drugie)

3 A2DP UO 1(urzqgdzenie

(odtwarzanie muzyki) potgczone jako
pierwsze)

4 A2DP AG 2 (urzgdzenie

(odtwarzanie muzyki) potgczone jako drugie)

Nawigzywanie potgczenia
wielopunktowego

» Potgczyc¢ stuchawki AVENTHO 200 z pierwszym
urzqdzeniem (patrz ,Parowanie”).

» Dezaktywowac potgczenie Bluetooth® w pierwszym
urzgdzeniu.

» Przesunq¢ wigcznik/wytgcznik @ w goére i przytrzymac
go przez 1 sekunde, aby uruchomic tryb tgczenia
(dioda LED statusu @ miga powoli na przemian na
niebiesko i czerwono).

Usuwanie listy parowania

» Przesunqc¢ wigcznik/
wytgcznik wigezonych
stuchawek AVENTHO 200
w gore i przytrzymac go
przez 10 sekund w gorze,
az dioda LED statusu
zacznie migac¢ na
przemian na czerwono
i niebiesko.

Przetgczanie miedzy trybem redukcji szumow
(ANC) i trybem transparentnym

Za pomocq przycisku ANC mozna przetgczac sie miedzy
trybem redukcji szumow (ANC), trybem transparentnym
i trybem OFF. Stuchawki AVENTHO 200 w chwili dostawy
znajdujq sie w trybie OFF.

» Po kazdym jednokrotnym
nacisnieciu, przycisku
ANC aktywuje sie kolejno
tryb ANC, tryb
transparentny i tryb
ANC OFF.

» Po kazdym dwukrotnym
nacisnieciu, aktywuje sie
kolejno tryb transparentny,
trylb ANC i znow tryb \
ANC OFF.

Ustawien trybu redukcji szumow (ANC) i trybu
transparentnego mozna dokona¢ w aplikacji
beyerdynamic.
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Wiqgczanie/wytgczanie funkcji sidetone
> Przytrzymac wcisniety
przycisk ANC przez
2 sekundy (@), aby
witgczy¢ lub wytgczyc

funkcje sidetone.

Odtwarzanie multimediow

Nalezy pamietac, ze opisane ponizej funkcje zalezg
od uzywanego urzadzenia odtwarzajgcego oraz
oprogramowania odtwarzacza i mogg nie by¢ w petni
dostepne.

Powierzchnie panelu sterowania nalezy obstugiwac
zawsze tylko jednym palcem, aby zapobiec
nieprawidtowemu dziataniu.

Uruchomienie / zatrzymywanie odtwarzania

> Nacisng¢ 2 x (e @), aby
rozpoczqgc¢ lub zatrzymac
odtwarzanie.

Dzieki zintegrowanemu w muszli stuchawek czujnikowi
po zdjeciu stuchawek AVENTHO 200 odtwarzanie sie
zatrzymuje i zostaje wznowione automatycznie po ich
ponownym zatozeniu.

Kolejny utwor

» Przesunqc¢ do przodu
—, aby odtworzy¢
kolejny utwor?*

Bezprzewodowe stuchawki nauszne AVENTHO 200 167

Poprzedni utwor

» Przesunqgc do tytu <«—,
aby odtworzy¢
poprzedni utwor*

*Dziatanie funkcji zalezy od uzywanego serwisu streamingowego lub odtwarzacza
multimediow

Wigczanie asystenta gtosowego

» Nacisngc¢ 1xi przytrzymac
(@), oy aktywowac
skonfigurowanego w
smartfonie asystenta
gtosowego.

Ustawianie poziomu gtosnosci

Zwiekszanie gtosnosci

> Przesunqc w gore, aby
zwiekszy¢ gtosnosc.
Przesuniecie w gore i
przytrzymanie,
powoduje stopniowe
zwiekszenie gtosnosci
do maksimum.

Zmniejszanie gtosnosci

» Przesunqgc¢ w dét, aby
zmniejszy¢ gtosnosc.
Przesuniecie w dot i
przytrzymanie,
powoduje stopniowe
zmniejszanie gtosnosci
do minimum.
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N beyerdynamic Bezprzewodowe stuchawki nauszne AVENTHO 200 168

Telefonowanie Przeglagd funkcji sterujgcych

Jezeli nie podano inaczej, podane funkcje dotyczg

Odebranie / koriczenie / przerwanie potgczenia wigczonych stuchawek.

> Nacisng¢ 2 x (e e), aby
odebraé potgczenie
przychodzqgce lub
zakonczy¢ aktywne
potgczenie lub przerwaé
potgczenie wychodzqgce.

» Nacisngc¢ 2 x (e @), aby
odebraé drugie
potqczenie przychodzqce
i jednoczesnie zakonczyé
pierwsze aktywne
potgczenie.

Odrzucenie potqczenia

» Nacisng¢ 1x i przytrzymac
(@), aby odrzucié
potqgczenie przychodzqgce.

Brak aktywnego potgczenia
Odbieranie potgczen
przychodzqgcych

Odrzucanie potgczen
przychodzgcych

Konczenie aktywnych potgczen

Przerwanie potgczenia
wychodzgcego

Potgczenie juz aktywne

Przyjecie drugiego potgczenia
przychodzgcego i zakonczenie
pierwszego aktywnego
potqgczenia

Obstuga
» Nacisngc 2 x (e @)

» NacisngC1xi
przytrzymac (@)

> Nacisngc 2 x (e @)

> Nacisngc¢ 2 x (e e)

Obstuga
» Nacisnge 2 x (e @)

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrocenie ustawien fabrycznych spowoduje
usuniecie wszystkich indywidualnych ustawien!

» Przesunqc¢ wigcznik/
wytgcznik wigezonych
stuchawek AVENTHO 200
szybko 5 x w gore
(@ee0e0) oz dioda LED
statusu zacznie migac
na fioletowo.

Funkcja

Wiqczanie

Wytgczanie

Tryb parowania

Usuwanie listy parowania

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Kontrola stanu
natadowania baterii

Aktywacja

trybu transparentnego

Aktywacja trybu ANC

Wigczanie/wytgczanie

funkcji sidetone

Start / Przerwa

Zwiekszenie gtosnosci

Zmniejszenie gtosnosci

Kolejny utwor

Poprzedni utwor

Odebranie / konczenie

potqczenia

Odrzucenie potgczenia

Obstuga na stuchawkach

» Przesunqc¢ wigcznik/
wytgcznik do pozycji
srodkowe;j.

» Przesunq¢ wigcznik/
wytgcznik w dot.

» Przesunqc¢ wigcznik/
wytgcznik w gore i
przytrzymac go przez
1sekunde (@) w gorze.

» Przesunq¢ wigcznik/
wytgcznik w gore i
przytrzymac go przez
10 sekund (@) W
gorze, az dioda LED
statusu zacznie migac
na czerwono i niebiesko.

» Przesunqc¢ wiqgcznik/
wytqgcznik szybko
5Xxwgore (eeeeoe)

» Przesunqgc¢ wigcznik/
wytgcznik do pozycji
srodkowej; po wigczeniu
pojawia sie komunikat
o stanie natadowania
baterii.

» W zaleznosci od trybu
nacisng¢ 1x (@) lub
2 X (@ ®) przycisk ANC.

» W zaleznosci od trybu
nacisngc¢ 1x (e) lub
2 x (@ ®) przycisk ANC.

> Przytrzymac wcisniety
przycisk ANC przez
2 sekundy (@),

» Nacisngc¢ 2 x (@ )
powierzchnie panelu
sterowania.

» Przesungc¢ na
powierzchni panelu
sterowania w gore.

» Przesungc¢ na
powierzchni panelu
sterowania w dot.

» Przesungc¢ na
powierzchni panelu
sterowania do przodu.

» Przesungc¢ na
powierzchni panelu
sterowania do tytu.

» Nacisngc¢ 2 x krotko
(® ®) na powierzchni
panelu sterowania.

» Nacisngc¢ 1 x diugo (em)
na powierzchni panelu
sterowania.

PL



N beyerdynamic

Przerwanie potgczenia » Nacisngc 2 x krotko (e @)

wychodzgcego na powierzchni panelu
sterowania.

Przyjecie drugiego » Nacisng¢ 2 x krotko (@ @)

potgczenia na powierzchni panelu

przychodzgcego i sterowania.

zakonczenie pierwszego

aktywnego potgczenia

Aktywacja asystenta » Nacisngc¢ 1 x diugo (emm)

gtosowego na powierzchni panelu
sterowania.

Przeglgd wskaznikéw LED na
stuchawkach
Operacja Wskaznik LED

Ostrzezenie przy niskim
poziomie natadowania
baterii

» Dioda LED miga szybko
na czerwono
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» Wigczy¢ stuchawki AVENTHO 200. Nalezy pamietac, ze
taki sposob uzytkowania zuzywa prad z baterii.

» Odtwarzaniem mediow i gtosnosciq steruje sie na
urzqdzeniu odtwarzajgcym.

Czyszczenie

» Ze wzgleddw higienicznych nalezy co jakis czas
wyczysci¢ poduszki nausznikow i patgka miekka,
zwilzong wodgq sciereczkq. Uwazac, by woda nie
dostata sie do muszli stuchawek lub przetwornikow.

> Nie uzywac srodkéw czyszczgeych zawierajgcych
rozpuszczalniki. Nie stosowac rowniez srodkow
czyszczgeych na bazie alkoholu lub kwasow.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac odkurzacza
do czyszczenia stuchawek, poniewaz moze to
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie stuchawek.

» Poniewaz poduszki nausznikow ulegajg naturalnemu
zuzyciu, co jakis czas nalezy je wymieni¢. Mozna to
zrobi¢ w tatwy sposodb samodzielnie.

» W przypadku koniecznosci wymiany innych

tadowanie przez USB
0-30%

tadowanie przez USB
31-70%

tadowanie przez USB
71 - 99%

tadowanie przez USB 100%

Parowanie Bluetooth®-
rozpoznawalne

Potgczenie Bluetooth®
aktywne

Utracono potgczenie
Bluetooth®

Odtwarzanie multimediow
aktywne

Usuwanie listy parowania

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Dioda LED pulsuje na
czerwono

Dioda LED pulsuje na
z06tto

Dioda LED pulsuje na
zielono

Dioda LED swieci na
zielono

Dioda LED miga na
niebiesko i czerwono

Dioda LED miga powoli
na niebiesko z przerwami
7 sekundowymi

Dioda LED miga powoli
na niebiesko z przerwami
3 sekundowymi

Dioda LED miga powoli
na niebiesko z przerwami
7 sekundowymi

Dioda LED miga na
czerwono i niebiesko

Dioda LED miga 3 x na
fioletowo

Podtgczenie kabla audio

W zestawie znajduje sie kabel audio z wtyczkag typu jack
(3,5 mm) na obu jego koncach.

» Jeden koniec kabla audio
podtgczy¢ do gniazda
typu jack na obudowie
stuchawek, jezeli chcemy
uzywac stuchawek
AVENTHO 200 bez
potqczenia Bluetooth®.

> Alternatywnie kabel USB
mozna uzywac jako
kabel audio.

komponentow, prosimy o kontakt z przedstawicielem
firmy beyerdynamic.

Wymiana poduszek nausznych
» Chwyci¢ pomiedzy

poduszkg nauszng a
brzegiem obudowy muszli
stuchawek i zdjgc
poduszke nauszng

Z obudowy.

Zamocowa¢ nowq
poduszke nauszng na
muszle stuchawek i
docisngc tak, by ulegta
styszalnemu zablokowaniu.
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Wymiana baterii

» Chwyci¢ pomiedzy
poduszkg nauszng a
brzegiem obudowy lewej
muszli stuchawek i zdjg¢
poduszke nausznag.

» Otworzy¢ komore baterii
i wyciggnqgc¢ ostroznie
baterie za tasme
z komory baterii.

» Roztgczy¢ potgczenie
wtykowe. Ciggnaqc¢ przy
tym wytgcznie za wtyczki,
nie za kable.

» Podtgczy¢ nowq baterie
(wtyczka posiada
zabezpieczenie przed

odwrotnym podtgczeniem).

» Wiozy¢ baterie do komory
baterii, jak pokazano
na rysunku.

» Zamkngc¢ komore

baterii.

» Zatozy¢ poduszke
nauszng z powrotem

na stuchawke i

mocno docisngc.
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ROZWIAZANIE PROBLEMU

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Nie mozna witgczy¢c » Bateria jest » Natadowac
stuchawek roztadowana baterie.
AVENTHO 200 lub stabo
notadowana.
Nie jest odtwarzany | » Nie ma > Potgczyc
dzwiek potgczenia stuchawki
Bluetooth® AVENTHO 200

z urzgdzeniem
odtwarzajgcym.

Stuchawki

AVENTHO 200

nie pojawiajq sie
wsérod dostepnych
urzqdzen Bluetooth®
w urzgdzeniu
odtwarzajgcym

»  Stuchawki
AVENTHO 200 sq
wytgczone.

»  Stuchawki
AVENTHO 200 nie
znajdujg sie w
trybie tgczenia.

> Istnieje juz
potgczenie
Bluetooth®
zZinnym
urzqgdzeniem
odtwarzajgcym.

> Wigczyc
stuchawki
AVENTHO 200.

> Przetqczy¢
stuchawki
AVENTHO 200 w
tryb tgczenia.

» Roztgczyc
potgczenie
Bluetooth®
Z innym
urzgdzeniem
odtwarzajgcym
i potgczy¢
stuchawki
AVENTHO 200
z wybranym
urzgdzeniem.

Dzwiek jest zbyt
cichy, mimo ze
stuchawki AVENTHO

200 sqg ustawione na

maksimum

» Odtwarzany
dzwiek jest zbyt
cichy.

> Zwiekszyc¢
gtosnosc
odtwarzania
na urzqdzeniu
odtwarzajgcym.

Dzwiek jest ostry, a
basy stabe

» Poduszki nauszne

przylegajq
nieprawidtowo.

> Ustawi¢ patgk
tak, by poduszki
nauszne
szczelnie

przylegaty.
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Zasieg jest za staby
lub potgczenie
zostato przerwane

> Wystepujg » Odsungc sie
zaktdcenia od routerow
Z innymi Wi-Fi i kuchenek
urzgdzeniami. mikrofalowych.

» Nie przebywac
pomiedzy
urzgdzeniem
odtwarzajgcym
a stuchawkami
AVENTHO 200.

» Zastosowac
inny kodek w
urzgdzeniu
odtwarzajgcym.

POMOC W PRZYPADKU
PROBLEMOW / FAQ

Odpowiedzi na najczestsze problemy i pytania mozna
znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.beyerdynamic.com/faq

REJESTRACJA PRODUKTU

W Internecie pod adresem
https://www.beyerdynamic.com/service mozna
zarejestrowac stuchawki AVENTHO 200, wprowadzajgc
ich numer seryjny.

UTYLIZACJA

» Ten symbol na produkcie, w instrukcji obstugi
lub na opakowaniu oznacza, ze urzgdzenia ﬁ
elektryczne i elektroniczne muszg zostac¢ -
zutylizowane oddzielnie od odpadow domowych po
zakonczeniu okresu uzytkowania.

» Zuzyte urzgdzenia nalezy zawsze utylizowac zgodnie z
przepisami.

Tylko w przypadku sprzedazy na terenie UE:

» Stare urzqdzenia mozna oddac w punktach zbiorki
zZUZytego sprzetuy, ktoére nie pobierajq optat oraz
bezptatnie w beyerdynamic, jak i innych punktach
recyklingowych. Adresy mozna uzyska¢ w urzedzie
miasta lub gminy.

» Sprzedawcy urzgdzen elektronicznych sg zasadniczo
zobowiqgzani do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Obowigzek
ten dotyczy rowniez sprzedazy za posrednictwem
srodkow komunikacii elektroniczne;.

> Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy skontaktowad
sie z miejscowym urzedem lub sprzedawcq, od
ktérego produkt zostat zakupiony.

Utylizacja baterii

» Baterie nalezy utylizowac oddzielnie od produktu,
zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami. Nie wolno ich
wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zwrot jest
bezptatny.

» Przed utylizacjq nalezy roztadowac baterie.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG ninigejszym

oswiadcza, ze urzqgdzenie do transmisji radiowej jest

zgodne z dyrektywq UE 2014/53/UE i dyrektywq

UE 2011/65/UE.

» Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.beyerdynamic.com/cod

DANE TECHNICZNE

Zakres czestotliwosci 2400 - 2483,5 MHz

Bluetooth®

Moc wyjsciowa <10 dBm (Bluetooth®)

Zakres temperatury +10 do +40°C
tadowania
Zakres temperatury roboczej -10 do +50°C

Typ baterii: bateria litowo- 3,7 Vdc, 1110 mAh

jonowa

» Szczegotowe informacje na temat danych
technicznych mozna znalez¢ w Internecie pod
adresem: https://www.beyerdynamic.com

WARUNKI GWARANCJI

Firma beyerdynamic udziela ograniczonej gwarancji na

zakupiony oryginalny produkt jej produkciji.

» Szczegotowe informacje na temat warunkow
gwarancji firmy beyerdynamic mozna znalez¢ w
Internecie pod adresem:
https://www.beyerdynamic.com/service/garantie

ZNAKTOWAROWY

Znak stowny i logo Bluetooth® sq zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth® SIG, Inc. i kazde uzycie tych
znakow przez firme beyerdynamic jest licencjonowane.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
wtascicieli.

USB typu-A, USB typu-B i USB typu-C sg znakami
towarowymi USB Implementers.
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